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Nastus (24)   Floema (34)   En Plein Air (40)    

Conversations



         In a perfect dialogue between traditional craft-
smanship and manufacturing innovation, with a keen 
eye on sustainability, the Atmosphere Collection 
�I�\�T�E�R�H�W���[�M�X�L���R�I�[���T�V�S�T�S�W�E�P�W�����G�S�Q�T�P�I�Q�I�R�X�W���E�R�H���V�I�Á�R�I�H��
objects for decoration, completing Giorgetti lifestyle. 
Designed and developed by the company and its Artistic 
Director Giancarlo Bosio, these products can give life 
to unique and original environments, investigating the 
many facets of everyday life.

“Having fun, adding cheer and warmth. Objects made to 
enjoy every little moment of the day. Irony and savoir-faire 
are at the heart of the 2023 Atmosphere Collection.”

Giancarlo Bosio, Art Director

         In un perfetto dialogo fra tradizione artigianale 
e innovazione produttiva, con uno sguardo sempre attento 
alla sostenibilità, la Collezione Atmosphere si amplia con 
�R�Y�S�Z�I���T�V�S�T�S�W�X�I�����G�S�Q�T�P�I�Q�I�R�X�M���I���V�E�J�Á�R�E�X�M���S�K�K�I�X�X�M���T�I�V���M�P���H�q�G�S�V��
che completano il lifestyle Giorgetti. Disegnate e sviluppate 
dall’azienda e dal suo Direttore Artistico Giancarlo Bosio, 
queste collezioni sono in grado di dar vita ad ambienti 
unici e originali, indagando le molte sfaccettature della 
quotidianità.

 “Divertire, rallegrare, riscaldare. Oggetti fatti per godere di ogni 
piccolo momento della giornata. Ironia e savoir-faire alla base 
della nuova Collezione Atmosphere 2023.” 

Giancarlo Bosio, Art Director
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Carpets Breeze                     Amethyst E081, E104
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Breeze                     Sable A138, A037Breeze                     Amethyst E081, E104
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Tides
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Tides                    B085, D022
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Whisper
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Nisida                     Turquoise, Forest, Olive green
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Accessories
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Nastus

Nastus                     Vases in oxidized copper / vasi in rame ossidato
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Nastus                     Ceramic vases in oxidized copper and gunmetal. Ceramic bolws in gunmetal /
                                Vasi in ceramica in rame ossidato e canna di fucile. 
                                Ciotole in ceramica in canna di fucile
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Nastus                     Ceramic bolws in gunmetal / Ciotole in ceramica in canna di fucile
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Nastus                     Ceramic vases in oxidized copper and gunmetal /
                                Vasi in ceramica in rame ossidato e canna di fucile
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Nastus                     Ceramic vases in oxidized copper and gunmetal /
                                Vasi in ceramica in rame ossidato e canna di fucile
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Floema                     6 soup plates, with different designs / 6 piatti fondi, con differenti disegni                              
                             

Floema                     6 salad plates, with different designs / 6 piatti frutta, con differenti disegni                              
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Floema                     6 �at plates, with different designs / 6 piatti piani, con differenti disegni                              
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En plein air                     Pic nic box in PI17 color / Bauletto da pic nic nel colore PI17                             
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Tappeto realizzato a mano con tecnica 
Handloom in lana e seta di bamboo. Il gradiente 
è ottenuto dall’utilizzo del colore e dalla 
percentuale dei materiali utilizzati ad effetto 
lucido/opaco.
L’ispirazione estetica ad effetto pixel è esaltata 
dal pro�lo dentellato dei due lati lunghi.

Disponibile in sei combinazioni �sse di colore: 
grey; sable; verte; ocean; amethyst; fossil. 

Disponibile in formati personalizzati. 
Misura: nessuna limitazione L, 
massima W cm 470.

—
Handmade carpet using Handloom technique 
in wool and bamboo silk. The gradient is 
achieved by the use of color and the percentage 
of materials used with glossy/matte effect.
The pixel-effect aesthetic inspiration is enhanced 
by the notched pro�le of the two long sides.

Available in six �xed color combinations: grey; 
sable; verte; ocean; amethyst; fossil.

Available in custom sizes.
Size: no limitations L, maximun W cm 185 .

Tappeto in lana e seta di bamboo realizzato con 
la tecnica della taftatura a mano. La super�cie 
si caratterizza per un trattamento della �bra di 
lana con tecnica loop, a creare una sutura tra 
i due materiali che formano il disegno sui due 
estremi.
L’immagine del mare che si infrange sul 
bagnasciuga visualizzata come un fermo 
immagine ha ispirato il design del tappeto  
Tides. 

È disponibile nelle due varianti: bicolore, uno per 
il bordo superiore ed inferiore in lana e uno per la 
sezione in seta di bamboo, oppure monocolore

Disponibile in formati personalizzati. 
Misura: nessuna limitazione.

—
Wool and bamboo silk rug made with the hand 
tufting technique. The surface is characterized 
by a treatment of the wool �ber with a loop 
technique, creating a suture between the two 
materials that form the pattern on the two ends.
The image of the sea breaking on the shoreline 
seen as a still image, inspired the design of the 
Tides rug. 
It is available in the two variants: two colors, one 
for the wool top and bottom border and one for 
the bamboo silk section, or single-color
Available in custom sizes.

It is available in the two variants: two-colours, 
one for the wool top and bottom border and 
one for the bamboo silk section or one colour. 

Available in customised sizes.
Size: no limitations.

Breeze             

Tides            

Technical
GA427A  Grey

GA427D  Ocean  

GA427B  Sable  

GA427E  Amethyst  

GA427C  Verte  

GA427F  Fossil 

GA430 1 colore / 1 colour

GA431 2 colori / 2 colours

A
T

M
O

S
P

H
E

R
E

 2
02

3 
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
 T

ec
hn

ic
al

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  

D044

B011

A138

E081
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A037
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B085
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Breeze (45)   Tides (45)   Whisper (46)   

Nisida (47)

Nastus (49)   Floema (50)   En Plein Air (51)    
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A006 C024D127 E094

B081 A015 A011 E081 E055

B011D082D049E110E104

A138 D022 D002 D044 A037

B085A078 A114 A017 A054
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Tappeto mono colore in seta di bamboo e lana 
realizzato con la tecnica della taftatura a mano.
La combinazione dei materiali restituisce un 
effetto lucido/opaco, cangiante alla luce.
Le linee organiche delle diverse sezioni 
materiche e il perimetro irregolare, riportano 
l’immagine di una macchia di colore, rendendo 
Whisper un manufatto dal valore artistico 
capace di caratterizzare l’ambiente.

Disponibile in formati personalizzati. 
Misura: nessuna limitazione.

—
Single-color bamboo silk and wool rug made by 
hand tufting technique.
The combination of materials creates a shiny/
matt effect, which shimmers under the light.
The organic lines of the different material 
sections and the irregular perimeter, bring back 
the image of a color spot, making Whisper 
an artifact with artistic value capable of 
characterizing the environment.

Available in customised sizes.
Size: no limitations.

Tappeto da esterni, disponibile in 4 misure �sse, 
realizzato dall’unione di trecce in �lato tecnico 
di Polipropilene.
La �bra di polipropilene è altamente tecnologica, 
versatile e resistente. Caratterizzata da: forte 
stabilità delle tinte ai raggi UV, 100% resistente 
a muffe e batteri, è inoltre a basso impatto 
ambientale poiché al 100% riciclabile. 

Le trecce, legate tra loro in senso longitudinale, 
formano bande in due diversi colori, tra loro 
alternati, e di diverse dimensioni. Il tappeto è 
ri�nito all’estremità, di uno dei due lati corti, con 
una frangia. Una cucitura a cordonetto, tono 
su tono o a contrasto, arricchisce l’estremità 
merlata.

Il numero delle bande varia in funzione della 
dimensione del tappeto.

—
Outdoor carpet, available in 4 �xed sizes, made 
from the combining of Polypropylene technical 
yarn braids.
Polypropylene �ber is highly technological, 
versatile and durable. Characterized by: strong 
stability of dyes to UV rays, 100% resistant to mold 
and bacteria, it is also low environmental impact 
since it is 100% recyclable. 

The braids, sewn longitudinally, create bands 
in two different colors, alternating with each 
other, and of different sizes. The rug is �nished 
at the end, of one of the two short sides, with a 
fringe. A cordonnet detail, either tone-on-tone or 
contrasting, enriches the embattled end.

The number of bands varies according to the 
size of the rug.

Whisper             Nisida       Open Air           

GA428 1 colore / 1 colour

GA432 3 colori / 3 colours

cm 210 x 300 
in 82 3/ 4 x 118

GA433 3 colori / 3 colours

cm 270 x 300 
in 106 1/ 4 x 118

GA434 3 colori / 3 colours

cm 305 x 400 
in 120 x 157 2/ 4

GA435 3 colori / 3 colours

cm 350 x 350 
in 120 x 137 3/ 4
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Cuscino da esterni, coordinato con il tappeto 
Nisida, disponibile in 3 misure �sse, realizzato in 
�lato di polipropilene, con struttura a trecce su 
un lato e liscio dall’altro.
La �bra di polipropilene è altamente tecnologica, 
versatile e resistente. Caratterizzata da: forte 
stabilità delle tinte ai raggi UV, 100% resistente 
a muffe e batteri, è inoltre a basso impatto 
ambientale poiché al 100% riciclabile. 
Le trecce, legate tra loro in senso longitudinale, 
formano bande in due diversi colori, tra loro 
alternati, e di diverse dimensioni. Il cusicno è 
ri�nito all’estremità, con una frangia. Il colore del 
tessuto in tinta unita sarà uguale a quello della 
banda di maggiore dimensione.

Il numero delle trecce varia in funzione della 
dimensione del cuscino.

—
Outdoor cushion, coordinated with the 
Nisida rug, available in 3 �xed sizes, made of 
polypropylene yarn, braided texture on one side 
and smooth texture on the other.
Polypropylene �ber is highly technological, 
versatile and durable. Characterized by: strong 
stability of dyes to UV rays, 100% resistant to mold 
and bacteria, it is also low environmental impact 
since it is 100% recyclable. 
The braids, sewn longitudinally create bands in 
two different colors, alternating with each other, 
and of different sizes. The cushion is �nished 
at the end, with a fringe. The color of the plain 
fabric will be the same as that of the larger size 
band.

The number of braids will vary according to the 
size of the cushion.

Serie di vasi disponibili in tre dimensioni e due 
colorazioni, canna di fucile e rame ossidato. I 
vasi Nastus sono realizzati con la tecnica della 
ceramica trattata con �nitura super�ciale in 
smalti ossidi metallici.
La forma a segmenti sovrapposti ricorda i nodi 
di crescita del fusto del Bambù, da qui il nome.

Coppa disponibile in due dimensioni e due 
colorazioni, canna di fucile e rame ossidato. Le 
coppe Nastus sono realizzate con la tecnica 
della ceramica trattata con �nitura super�ciale 
in smalti ossidi metallici.

—
Series of vases available in three sizes and two 
colors, gunmetal and oxidized copper. Nastus 
vases are made in ceramic treated with a 
super�cial �nishing of metal oxide glazes.
The overlapping segment shape is reminiscent 
of the growth nodes of the bamboo tree stem, 
thereby the name.

Bowls available in two sizes and two colors, 
gunmetal and oxidized copper. Nastus bowls 
are made in ceramic treated with a super�cial 
�nishing of metal oxide glazes.

Nisida       Open Air              Nastus                

GA436G 2 colori / 2 colours

cm 50 x 50 
in 19 3/ 4 x 19 3/ 4

GA440G 

Vaso in ceramica smaltata.

Canna di fucile.

Vase in lacquered ceramic.

Gunmetal.

cm Ø 20 x h 70 
in Ø 7 3/ 4 x 27 2/ 4

GA440G 

Vaso in ceramica smaltata.

Canna di fucile.

Vase in lacquered ceramic.

Gunmetal.

cm Ø 15 x h 50 
in Ø 6 x 19 3/ 4

GA444G 

Vaso in ceramica smaltata.

Canna di fucile.

Vase in lacquered ceramic.

Gunmetal.

cm Ø 10 x h 60 
in Ø 4 x 23 3/ 4

GA446G 

Coppa in ceramica smaltata.

Canna di fucile.

Bowl in lacquered ceramic.

Gunmetal.

cm Ø 30 x h 20 
in Ø 11 3/ 4 x 7 3/ 4

GA448G 

Coppa in ceramica smaltata.

Canna di fucile.

Bowl in lacquered ceramic.

Gunmetal.

cm Ø 40 x h 30 
in Ø 15 3/ 4 x 11 3/ 4

GA447G 

Coppa in ceramica smaltata.

Rame ossidato.

Bowl in lacquered ceramic.

Oxidized copper.

cm Ø 30 x h 20 
in Ø 11 3/ 4 x 7 3/ 4

GA449G 

Coppa in ceramica smaltata.

Rame ossidato.

Bowl in lacquered ceramic.

Oxidized copper.

cm Ø 40 x h 30

in Ø 15 3/ 4 x 11 3/ 4

GA445G 

Vaso in ceramica smaltata.

Rame ossidato.

Vase in lacquered ceramic.

Oxidized copper.

cm Ø 10 x h 60 
in Ø 4 x 23 3/ 4

GA440G 

Vaso in ceramica smaltata.

Rame ossidato.

Vase in lacquered ceramic.

Oxidized copper.

cm Ø 15 x h 50 
in Ø 6 x 19 3/ 4

GA441G 

Vaso in ceramica smaltata.

Rame ossidato.

Vase in lacquered ceramic.

Oxidized copper.

cm Ø 20 x h 70 
in Ø 7 3/ 4 x 27 2/ 4

GA437G 2 colori / 2 colours

cm 70 x 70 
in 27 2/ 4 x 27 2/ 4

GA438G 2 colori / 2 colours

cm 90 x 90 
in 35 2/ 4 x 35 2/ 4

CHOCOLATE

FOREST

ECRU 

DARK GREY 

OLIVE 

IVORY GREY 

NAVY  

BURGUNDY

DENIM   

TERRACOTTA

TURQUOISE 

ASH 

TEAL 

TAUPE 
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Pensato per una elegante evasione all’aria 
aperta, il baule da pic nic è realizzzato in  
morbida pelle di vitello martellata l’esterno 
e liscia all’interno, con dettagli in pelle 
scamosciata. 
Disponibile in combinazioni di colore �sse: 
•  eterno blu metalizzato, interno ghiaccio e 
pro�li oceano;
• esterno petrolio, interno ottanio e pro�li  
petrolio;
•  esterno pietra, interno rosa antico e pro�li 
pietra;
•  esterno latte, interno sabbia e pro�li latte;
•  esterno zucca, interno ciliegia e pro�li zucca  

Al suo interno un corredo completo di eleganti 
stoviglie:
•    quattro bicchieri;
•  quattro piatti piani, quattro piatti frutta o 
dessert;
•   quattro tovaglioli e una tovaglia grande in 
lino �nemente decorati con ricamo a contrasto;
•    set sale/pepe;
•    un cavatappi;
•    un tagliatartufo;
•    una custodia in pelle;
•    un tagliere in noce Canaletto;

Una volta chiuso, il set diventa trasportabile 
attraverso le due maniglie laterali in pelle.

—
Designed for elegant outdoor escape, the 
picnic chest is made of soft grained calfskin the 
outside and smooth inside, with suede details. 
Available in �xed color combinations: 
•    metallic blue exterior, ice lining, ocean trim;
•    teal exterior, turquoise lining, and teal trim;
•    stone exterior, antique rose lining,stone trim
•    milky white exterior, and lining, milky white trim
•    pumpkin exterior, cherry interior and pumpkin  
      trim

Inside is a complete set of elegant tableware:

•    four glasses;
•    four dinner plates, four fruit or dessert plates;
•  four napkins and a large linen tablecloth  
�nely decorated with contrasting embroidery;
•    salt/pepper set;
•    a corkscrew.
•    a truf�e cutter;
•     a leather case
•    a Canaletto walnut cutting board;

Once closed, the set becomes transportable 
through the two-side leather handles.

En Plein Air     

PI17
Blu metallizato,
oceano,
ghiaccio

PI19
Pietra,
pietra,
rosa antico

PI20
Latte,
latte,
sabbia

PI21
Zucca
ciliegia,
zucca

PI18
Petrolio,
petrolio,
ottanio

Set di 18 piatti, in porcellana bianca, composto 
da: N. 6 piatti fondi; N. 6 piatti piani; N. 6 piattini 
frutta o dessert.
I piatti sono caratterizzati da 18 diverse varianti, 
realizzate in esclusiva dall’artista Roberto Cambi 
in collaborazione con la direzione artistica di 
Giorgetti. Quando utilizzate come decorazione 
parietale il concetto ispiratore fa si che si 
possano individuare in�nite varianti, per numero 
di pezzi e motivi.
I piatti sono lavabili in lavastoviglie ed utilizzabili 
nel microonde.

—
Set of 18 plates, white porcelain, composed 
by: No. 6 soup plates; No. 6 dinner plates; No. 6 
dessert plates.
The plates feature 18 different variations, 
created exclusively by artist Roberto Cambi  
in collaboration with Giorgetti’s art direction. 
When used as wall decorations, the inspiring 
concept means that endless variations can be 
identi�ed, in number of pieces and patterns.  
The plates are dishwasher-safe and microwave-
safe.

Floema              

GA448G 

Set 18 piatti in porcellana

18-Piece Porcelain Dinner Set/

6 piatti piani Ø 24 cm con differenti disegni

6 flat plates in Ø 9 3/ 4 with different designs 

6 piatti fondi Ø 19 cm con differenti disegni

6 soup plates in Ø 7 1/ 2 with different designs

6 piatti frutta Ø 18,5 cm con differenti disegni

6 salad plates in Ø 7 1/ 4 with different designs

GA448G 

Baule da pic nic

Pic nic box

cm 50 x 40 x h 70 
in 19 3/ 4 x 15 3/ 4  x 27 2/ 4
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#Giorgetti

Giorgetti S.p.A.
I 20821 Meda (MB)
Via Manzoni 20
T +39 0362 75275
info@giorgetti.eu
giorgetti.eu

Photo credits: 
Bianca Cedrone

Federico Cedrone
Simona Pesarini


